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RECYCLE

EN - DISPOSAL OF THE DEVICE
Dispose of the unit and used batteries in an environment friendly manner according
to your country regulations.

FR-DECLASSERL’APPAREIL
Débarrassez-vous de I'appareil et des piles usagées de maniére écologique
Conformément aux dispositions Iégales de votre pays.

NL - VERWIJDEREN VAN HET APPARAAT
Verwijder het toestel en de gebruikte batterijen op een milieuvriendelijke manier
conform de in uw land geldende voorschriften.

DU - ENTSORGUNG DES GERATS
Entsorgen Sie das Gerat und die Batterien auf umweltfreundliche Art und Weise
gemal den Vorschriften Ihres Landes.

ES - DESHACERSE DEL APARATO
Reciclar el aparato y pilas usadas de forma ecologica conforme a las disposiciones
legales de su pais.

PT-COMO DESFAZER-SE DA UNIDADE
Tente reciclar a unidade e as pilhas usadas respeitando o ambiente e em
conformidade com as hormas vigentes no seu pais.



FRANCAIS MANUEL D'UTILISATION V1.0

MANUEL D'UTILISATION

Merci d'avoir acheté ce produit JB Systems®. Afin de profiter pleinement de toutes ses fonctionnalités, veuillez
lire attentivement ce mode d'emploi.

CARACTERISTIQUES

¢ Double subwoofer actif 8 pouces avec DSP

o Fabriqué en contreplaqué avec peinture polyuréthane.
o Amplification de classe D

o Entrée combinée XLR-JACK

e Sortie Link pour haut-parleur supplémentaire

e Contréle de volume indépendant

e Bouton de changement de polarité

e Amplification des basses

o Déploiement vertical et horizontal

e Encoches pour empilement horizontal

AVANT UTILISATION

e Avant de commencer a utiliser cet appareil, vérifiez qu'il n'a pas été endommagé pendant le transport. Si
c'est le cas, n'utilisez pas I'appareil et consultez d'abord votre revendeur.

¢ Important : Cet appareil a quitté notre usine en parfait état et bien emballé. Il est absolument nécessaire
que l'utilisateur suive scrupuleusement les consignes de sécurité et les avertissements figurant dans ce
manuel d'utilisation. Tout dommage causé par une mauvaise manipulation n'est pas couvert par la garantie.
Le revendeur n'acceptera aucune responsabilité pour tout défaut ou probléme résultant du non-respect de
ce manuel d'utilisation.

e Conservez ce livret en lieu sdr pour pouvoir le consulter ultérieurement. Si vous vendez le projecteur,
n'oubliez pas d'ajouter ce manuel d'utilisation.

o Pour protéger I'environnement, essayez de recycler les matériaux d'emballage autant que possible.

Vérifiez le contenu :

Vérifiez que le carton contient les éléments suivants :
e Manuel d'utilisation

e Cable d'alimentation

e BLAST-SUB208A
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INSTRUCTIONS DE SECURITE :

ATTENTION : Pour réduire le risque de choc électrique, ne pas

& RISK OF ELECTRIC SHOCK ' ouvrir. L'appareil ne contient aucune piéce réparable par I'utilisateur.
DONOT OPEN ® Ne confier I'entretien de 'appareil qu'a un personnel qualifié.

ii Le symbole de I'éclair avec une fléche a l'intérieur d'un triangle équilatéral est destiné a avertir de

I'utilisation ou de la présence d'une "tension dangereuse" non isolée a l'intérieur de I'appareil qui
peut étre d'une magnitude suffisante pour constituer un risque d'électrocution.

Le point d'exclamation dans le triangle équilatéral a pour but d'alerter I'utilisateur sur la présence
d'instructions importantes relatives au fonctionnement et a I'entretien de cet appareil dans la
documentation qui I'accompagne.

ﬁ Ce symbole signifie : utilisation a I'intérieur uniquement

E]E Ce symbole signifie : Lire les instructions

suffisants pour provoquer des lésions auditives graves et permanentes. Protégez toujours
vos oreilles lorsque vous étes exposé pendant une longue période a des niveaux de

: Ce haut-parleur peut facilement reproduire des niveaux de pression acoustique (SPL)
pression acoustique supérieurs a 85 dB !

o Méme si I'enceinte est fabriquée dans un matériau résistant a I'eau, le haut-parleur de graves et le haut-
parleur d'aigus ne sont pas protégés contre I'humidité et la pluie. L'utilisation de ce produit a I'extérieur, dans
des conditions humides, annule toutes les garanties.

o Installez toujours ce haut-parleur dans un endroit sir et stable.

e Soyez particulierement vigilant lorsque les enceintes sont suspendues. Cette opération est potentiellement
dangereuse et ne doit étre effectuée que par des techniciens connaissant les techniques et les
réglementations relatives a I'accrochage des enceintes !

o Pour éviter tout risque d'incendie ou d'électrocution, n'exposez pas cet appareil a la pluie ou a I'humidité.

e Pour éviter la formation de condensation a l'intérieur de I'appareil, laissez-le s'adapter aux températures
environnantes en le plagcant dans une piéce chaude apres le transport. La condensation empéche parfois
I'appareil de fonctionner a plein rendement ou peut méme I'endommager.

e Ne placez pas d'objets métalliques et ne renversez pas de liquide a l'intérieur de l'appareil. Aucun objet

rempli de liquide, tel qu'un vase, ne doit étre placé sur cet appareil. Il pourrait en résulter un choc électrique

ou un dysfonctionnement. Si un objet étranger pénétre dans l'appareil, débranchez immédiatement

I'alimentation électrique.

Aucune source de flamme nue, telle qu'une bougie allumée, ne doit étre placée sur l'appareil.

Ne couvrez pas les ouvertures de ventilation, car cela pourrait entrainer une surchauffe.

Evitez de I'utiliser dans des environnements poussiéreux et nettoyez I'appareil réguliérement.

Tenir I'appareil hors de portée des enfants.

Les personnes inexpérimentées ne doivent pas utiliser cet appareil.

La température ambiante maximale de sécurité est de 45°C. N'utilisez pas cet appareil a des températures

ambiantes plus élevées.

e Débranchez toujours Il'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une période prolongée ou avant de
commencer l'entretien.

¢ L'installation électrique doit étre effectuée par du personnel qualifié, conformément aux régles de sécurité

électrique et mécanique en vigueur dans votre pays.

Vérifiez que la tension disponible n'est pas supérieure a celle indiquée sur le panneau arriére de l'appareil.

e L'entrée de la prise de courant doit rester opérationnelle en cas de déconnexion du réseau.

e Le cordon d'alimentation doit toujours étre en parfait état. Eteignez immédiatement I'appareil si le cordon
d'alimentation est écrasé ou endommageé. Il doit étre remplacé par le fabricant, son agent de service ou des
personnes de qualification similaire afin d'éviter tout danger.

¢ Ne laissez jamais le cordon d'alimentation entrer en contact avec d'autres cables !

e Lorsque linterrupteur est en position OFF, I'appareil n'est pas complétement déconnecté du réseau
électrique !

o Cet appareil doit étre relié a la terre afin de respecter les regles de sécurité.

o Afin d'éviter tout risque d'électrocution, ne pas ouvrir. Il n'y a pas de piéces réparables par |'utilisateur a
l'intérieur de I'appareil.

¢ Ne réparez jamais un fusible et ne contournez jamais le porte-fusible. Remplacez toujours un fusible
endommageé par un fusible de méme type et de mémes spécifications électriques !
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e En cas de problémes de fonctionnement graves, cessez d'utiliser I'appareil et contactez immédiatement
votre revendeur.

¢ Veuillez utiliser 'emballage d'origine lorsque I'appareil doit étre transporté.

e Pour des raisons de sécurité, il est interdit d'apporter des modifications non autorisées a I'appareil.

NETTOYAGE DE L'APPAREIL :

Nettoyez I'appareil en I'essuyant avec un chiffon doux Iégérement imbibé d'eau. Evitez de mettre de I'eau a
l'intérieur de l'appareil. N'utilisez pas de liquides volatils tels que le benzéne ou le diluant, qui
endommageraient |'appareil.

CONNEXIONS

Toutes les connexions sont de type XLR-Jack. Utilisez des cables XLR ou Jack de bonne qualité pour éviter
une mauvaise qualité audio. Pour plus d'informations sur les connexions, veuillez vous reporter au chapitre
suivant. Veillez a éteindre I'appareil avant de modifier les différentes connexions.

Dans ce manuel, nous parlons d'« entrées ligne ». Il s'agit d'un nom générique désignant les entrées dont le
niveau est compris entre 750 mV et 2 V. Cela inclut les tuners, les magnétoscopes, les lecteurs CD, etc.
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FONCTIONS (arriere)

MASTER

Vi
g

4 1. Entrée ligne combinée XLR-Jack
2. Sortie lige
3. Voyant lumineux
S Rouge : écrétage
Vert : signal présent
6 Bleu : alimentation activée
4.Commande de volume principal
OUTPUT 5.Changement de polarité
6. Amplification des basses (+3 dB de
80 a 125 Hz)
7.Entrée d'alimentation CA
8. Interrupteur marche/arrét

£> IBSYSTEMS
BLAST-SUB=208A

JB-SYSTEMS EU

AC 220V 50Hz
FUSE: /| AL

AC INPUT
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CARACTERISTIQUES

JB Systems® hereby declares that the equipment described in this manual complies with Directives
2014/35/EU (LVD) and 2014/30/EU (EMC). The full text of the EU Declaration of Conformity, as well as the
latest version of the manual and technical specifications, are available at the following internet address (under
Manual and downloads): https://jb-systems.eu/blast-sub208a

NEDERLANDS|

Hierbij verklaart JB Systems® dat de apparatuur beschreven in deze handleiding voldoet aan de richtlijnen
2014/35/EU (LVD) en 2014/30/EU (EMC). De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring, alsook de
laatste versie van de handleiding en technische specificaties zijn beschikbaar op het volgende internetadres
(onder Handleiding en downloads): https://jb-systems.eu/nl/blast-sub208a

FRANCAIS

JB Systems® déclare par la présente que I'équipement décrit dans ce manuel est conforme a la 2014/35/EU
(LVD) et 2014/30/EU (EMC). Le texte complet de la déclaration de conformité UE, ainsi que la derniére version
du manuel et les spécifications techniques sont disponibles a I'adresse Internet suivante (sous Manuel et
téléchargements) : https://jb-systems.eu/fr/blast-sub208a

DEUTSCH

Hiermit erklart JB Systems® dass die in dieser Anleitung beschriebene Ausriistung den Richtlinien 2014/35/EU
(LVD) und 2014/30/EU (EMC) entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung sowie die
neuesten Versionen der Anleitung und der technischen Spezifikationen sind unter folgender Internetadresse
verfugbar (unter Anleitung und Downloads): https://jb-systems.eu/de/blast-sub208a

Alimentation électrique : CA 230V, 50 Hz
Fusible : interne 250V 3,15 A
Réponse en fréquence : 55-150 Hz (+/-2 dB)
Woofer 2 x 8 pouces
Sensibilité 95 dB (1 W/1 m)
SPLmax.a1m 123 dB

Puissance RMS 300 W

Puissance de créte 600 W

Dimensions 45,5 x 30,5 x 54,5 mm
Poids : 15,5 kg

Toutes les informations sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis.
Vous pouvez télécharger la derniére version de ce manuel d'utilisation sur notre site Web :
www.jb-systems.eu
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MAILING LIST

EN: Subscribe today to our mailing list for the latest product news!

FR: Inscrivez-vous a notre liste de distribution si vous souhaitez suivre I'actualité de nos produits!
NL: Abonneer je vandaag nog op onze mailinglijst en ontvang ons laatste product nieuws!
DE: Abonnieren Sie unseren Newsletter und erhalten Sie aktuelle Produktinformationen!

ES: Suscribete hoy a nuestra lista de correo para recibir las Gltimas noticias!

PT: Inscreva-se hoje na nossa mailing list para estar a par das ultimas noticias!
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